Valiokunnan mietinté6 LaVM 6/2021 vp— HE 58/2021 vp

Lakivaliokunta

Hallituksen esitys eduskunnalle laeiksi Euroopan unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan
vilisen kauppa- ja yhteistyosopimuksen rikoksen johdosta tapahtuvaa luovuttamista ja ri-
kosrekisteritietojen vaihtamista koskevien miériaysten soveltamisesta seki kansainvilises-
ta oikeusavusta rikosasioissa annetun lain 24 §:n muuttamisesta

JOHDANTO
Vireilletulo

Hallituksen esitys eduskunnalle laeiksi Euroopan unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan véli-
sen kauppa- ja yhteistydsopimuksen rikoksen johdosta tapahtuvaa luovuttamista ja rikosrekiste-
ritietojen vaihtamista koskevien miirdysten soveltamisesta sekd kansainvélisestd oikeusavusta
rikosasioissa annetun lain 24 §:n muuttamisesta (HE 58/2021 vp): Asia on saapunut lakivaliokun-
taan mietinnon antamista varten.

Asiantuntijat

Valiokunta on kuullut:

- erityisasiantuntija Joni Korpinen, oikeusministerio

- lainsdddéntoneuvos Tanja Innanen, oikeusministerid

- valtionsyyttdja Tuuli Eerolainen, Syyttdjilaitos

- kérdjatuomari Anu Juho, Helsingin kérdjaoikeus

- rekisteripadllikko Sari Laitakari, Oikeusrekisterikeskus
- professori Sakari Melander

Valiokunta on saanut kirjallisen lausunnon:
- sisdministeriod

- Poliisihallitus

- Tuomioistuinvirasto

- Rikosseuraamuslaitos

- keskusrikospoliisi

- Tietosuojavaltuutetun toimisto

- Suomen Asianajajaliitto

HALLITUKSEN ESITYS

Esityksessd ehdotetaan sdddettdvéksi laki Euroopan unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan va-
lisen kauppa- ja yhteistyésopimuksen rikoksen johdosta tapahtuvaa luovuttamista ja rikosrekis-

Valmis
5.0



Valiokunnan mietinté LaVM 6/2021 vp

teritietojen vaihtamista koskevien méérdysten soveltamisesta sekd muutettavaksi kansainvilises-
td oikeusavusta rikosasioissa annettua lakia.

Lainsdddantomuutosten tekemistd edellyttdd Euroopan unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan
vélilla 30.12.2020 allekirjoitettu kauppa- ja yhteistydsopimus Euroopan unionin ja Euroopan ato-
mienergiayhteison seké Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin Yhdistyneen kuningaskunnan valil-
14, jonka rikoksen johdosta tapahtuvaa luovuttamista ja rikosrekisteritietojen vaihtamista koske-
vat médrdykset edellyttdvit tiydentivéa kansallista lainsdddantoa.

Ehdotetut lait ovat tarkoitetut tulemaan voimaan mahdollisimman pian.

VALIOKUNNAN YLEISPERUSTELUT
Yleistdi

Hallituksen esityksessé ehdotetaan sdddettiviksi laki Euroopan unionin ja Yhdistyneen kunin-
gaskunnan vilisen kauppa- ja yhteistydsopimuksen (jédljempand EU-UK-sopimus) rikoksen joh-
dosta tapahtuvaa luovuttamista ja rikosrekisteritietojen vaihtamista koskevien méérdysten sovel-
tamisesta (1. lakiehdotus, jéljempénd soveltamista koskeva laki) sekd muutettavaksi kansainvali-
sestd oikeusavusta rikosasioissa annettua lakia (4/1994) (2. lakiehdotus).

Esityksen perusteluista ilmi kdyvin tavoin (HE, s. 3) taustalla on Yhdistyneen kuningaskunnan
ero Euroopan unionista 1.2.2020. Euroopan unioni ja Yhdistynyt kuningaskunta saivat
24.12.2020 paatokseen neuvottelut uudesta kauppa- ja yhteistyosopimuksesta (jdljempanad EU-
UK-sopimus). EU-UK-sopimusta tdydentévit erilliset sopimukset tietoturvasta ja ydinenergia-
alan yhteisty6sti. Euroopan unionin neuvosto teki 29.12.2020 SEUT 218 artiklan 5 kohdan mu-
kaisen péitoksen sopimusten allekirjoittamisesta ja viliaikaisesta soveltamisesta 1.1.2021 al-
kaen.

Neuvosto paitti yksimielisesti allekirjoittaa sopimukset vain unionin puolesta, niin sanottuina
unionisopimuksina. Sopimukset ovat suoraan unionin toimielimié ja jasenvaltioita velvoittavia,
eikd niitd saateta erikseen kansallisesti voimaan. Sopimukset voivat kuitenkin esityksen mukaan
edellyttdd asiallisia tdytdntoonpanosaddoksia.

EU-UK-sopimuksen kolmannen osan (Lainvalvonta- ja oikeusyhteistyo rikosasioissa) VII osas-
to sisdltdd madrdyksid rikoksen johdosta tapahtuvasta luovuttamisesta ja IX osasto rikosrekiste-
ritietojen vaihtamisesta. Madrdykset eivét tietyiltd osin ole sovellettavissa itsendisesti, vaan ne
edellyttdvit esityksestd ilmenevin tavoin tdydentévaéd kansallista lainsdddantod. Téydentévélle
kansalliselle lainsdddannolle on esityksen mukaan viliton tarve, jotta EU-UK-sopimusta voidaan
néiltd osin tdysiméadrdisesti soveltaa.

EU-UK-sopimuksen rikosoikeudellista yhteistyotd koskeviin madrayksiin sisiltyy myos keski-
néistd oikeusapua koskevia méarayksia (VIII osasto) ja varojen jdddyttdmistd ja menetetyksi tuo-
mitsemista koskevia miérayksid (XI osasto). Ndiden maérdysten osalta ei esityksen mukaan (HE,
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s. 3) ole vilitonti tarvetta tiydentéville kansalliselle lainsdddidnnélle, ja niiden osalta mahdolli-
sesti tarvittavan tdydentévén kansallisen lainsdddanndn tarve tullaan arvioimaan erikseen.

Lakivaliokunta pitdé térkednd, ettd Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa tehtdvén rikosasioita
koskevan oikeudellisen yhteistyon osalta on olemassa kéytdnndssd toimivat jirjestelyt sekd
asianmukaiset sddnnokset. Koska EU-UK-sopimusta on sovellettu véliaikaisesti jo 1.1.2021 al-
kaen, on valiokunnan késityksen mukaan vélttdméatonta, ettd sopimuksen asianmukaisen sovelta-
misen kannalta tarpeelliset kansalliset tiydentévit sddnnokset saadaan pikaisesti voimaan.

Hallituksen esityksessd ilmenevisti syistd sekd saamansa selvityksen perusteella lakivaliokunta
pitéé esitystd tarpeellisena ja tarkoituksenmukaisena. Valiokunta puoltaa esitykseen sisdltyvien
lakiehdotusten hyvéksymistd seuraavin huomioin ja muutosehdotuksin.

Esityksen sddntelyratkaisu

Esityksen perusteluissa katsotaan edelld todetuin tavoin, ettd Suomessa ei voida soveltaa sopi-
muksen rikoksen johdosta tapahtuvaa luovuttamista ja rikosrekisteritietojen vaihtamista koske-
via madrayksid tdysiméérdisesti ilman esityksessd ehdotettavaa tdydentdvéa kansallista lainséa-
déntoa.

Valiokunnan saaman selvityksen mukaan EU-UK-sopimuksen yksityiskohtaiset méardykset ri-
koksen johdosta tapahtuvasta luovuttamisesta EU:n jdsenvaltioiden ja Yhdistyneen kuningaskun-
nan vililld vastaavat pitkélti neuvoston puitepddtdksen eurooppalaisesta pidatysméérayksesti ja
jasenvaltioiden vélisistd luovuttamismenettelyistd 2002/584/YOS (jéljempand EAW-puitepda-
t0s) sddnnoksid joitakin poikkeuksia lukuun ottamatta (ks. myds HE, s. 4). EAW-puitepéétds on
Suomessa pantu tdytintdon sddtdmalld rikoksen johdosta tapahtuvasta luovuttamisesta Suomen
ja muiden Euroopan unionin jasenvaltioiden vililld annettu laki (1286/2003, jéljempénd EU-luo-
vuttamislaki).

Sopimuksen yksityiskohtaiset maéraykset rikosrekisteritietojen vaihtamisesta EU:n jésenvaltioi-
den ja Yhdistyneen kuningaskunnan vililld niin ik&&n vastaavat saadun selvityksen mukaan pit-
kalti EU:n jdsenvaltioiden viélisen rikosrekisteritietojen vaihdon jirjestamisesté ja sisdllosté teh-
dyn neuvoston puitepditdoksen 2009/315/YOS (jéljempand ECRIS-puitepditds) ja eurooppalai-
sen rikosrekisterijarjestelman (ECRIS) perustamisesta puitepddtoksen 2009/315/YOS 11 artik-
lan mukaisesti tehdyn neuvoston paatdksen 2009/316/YOS (jaljempéand ECRIS-padtds) sdanndok-
sid (ks. myos HE, s. 37). ECRIS-puitepaitds ja ECRIS-pditds on Suomessa pantu taytintoon sdi-
tamalla rikosrekisteritietojen séilyttdmisestd ja luovuttamisesta Suomen ja muiden Euroopan
unionin jdsenvaltioiden vililld annettu laki (214/2012, jdljempénd EU-rikosrekisterilaki) seké
muuttamalla rikosrekisterilakia (770/1993).

Esityksessd onkin omaksuttu ratkaisu (ks. HE, s. 51), jonka mukaan rikoksen johdosta tapahtu-
van luovuttamisen osalta soveltamista koskevan lain (1. lakiehdotus) mukaan EU-UK-sopimuk-
sen luovuttamista koskevia méariyksid sovellettacssa noudatetaan niiden kanssa soveltuvin osin
rinnakkain erikseen méadriteltyja EU-luovuttamislain sddnndksia (1 §). Soveltamista koskeva laki
siséltda lisdksi sadnnokset poliittista rikosta koskevasta poikkeuksesta (2 §), kansalaisuuteen pe-
rustuvasta poikkeuksesta (3 §), kauttakuljetuksesta (4 §) ja keskusviranomaisesta (5 §).
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Rikosrekisteritietojen vaihtamisen osalta soveltamista koskevan lain (1. lakiehdotus) mukaan
EU-UK-sopimuksen rikosrekisteritietojen vaihtamista koskevia méaérdyksié sovellettaessa nou-
datetaan niiden kanssa soveltuvin osin rinnakkain erikseen méériteltyja EU-rikosrekisterilain
sdadannoksid (6 §). Soveltamista koskeva laki siséltda lisdksi sddnnokset keskusviranomaisesta
(7 §), sdilytysrekisterin tietosisillosta (8 §), EU:n jasenvaltioita koskevien rikosrekisterilain sdén-
ndsten soveltamisesta Yhdistyneeseen kuningaskuntaan (9 §) ja vastauksessa kaytettdvasta kie-
lestd (10 §).

Esityksen mukaan (HE, s. 5) kuten muissakin kansainvilistd rikosoikeudellista yhteisty6td kos-
kevissa sopimuksissa, EU-UK-sopimuksen soveltamisessa joudutaan soveltamaan useaa sdddos-
td rinnakkain. EU-UK-sopimuksen osalta rinnakkain sovellettaisiin sopimuksen luovuttamista
koskevien méaérdysten liséksi soveltamista koskevaa lakia ja soveltuvin osin EU-luovuttamislain
tiettyjd sddnnoksid. Rinnakkain soveltuvin osin soveltamisella tarkoitetaan esityksen mukaan
EU-luovuttamislain sddnndsten soveltamisen osalta sitd, ettd kaikkia niitd sddnndksid, joita on
mahdollista noudattaa, sovelletaan rinnakkain sopimuksen méérdysten kanssa Yhdistyneeseen
kuningaskuntaan. Siltd osin kuin EU-luovuttamislain sdénnokset ovat ristiriidassa sopimuksen
médrdysten kanssa, niitd ei ehdoteta siséllytettéviksi soveltamista koskevaan lakiin. Jos kuiten-
kin esityksesséd sovellettaviksi ehdotetut EU-luovuttamislain sddnndkset ovat ristiriidassa EU-
UK-sopimuksen velvoitteiden kanssa, sovelletaan esityksen mukaan kansainvilisesti velvoitta-
vaa EU-UK-sopimusta. Vastaavasti tulee esityksen mukaan toimia myds rikosrekisteritietojen
vaihtoa koskevien méarédysten osalta (ks. HE, s. 37).

Esityksessd ehdotettu séédntelyratkaisu muistuttaa niin sanottua sekamuotoista tdytdntdonpa-
notekniikkaa. Lakivaliokunta katsoo, etté esityksessd ehdotettu sdéintelyratkaisu ei ole soveltajan
kannalta selkein mahdollinen. Vaikka on selvii, ettd kansainvélistd rikosoikeudellista yhteistyo-
td koskevissa tilanteissa ei useinkaan voi soveltaa pelkdstddn yhtd sdddostd, on merkityksellisté,
ettd esityksen mukaisessa ratkaisussa esimerkiksi luovuttamisen osalta sovellettaviksi tulevat
sekd sopimus, soveltamista koskeva laki ettd EU-luovuttamislaki. Haasteelliseksi soveltamisti-
lanteen voi tehda se, ettd esimerkiksi EU-luovuttamislakia sovelletaan esityksessi tarkoitetuin ta-
voin "soveltuvin osin". Lain soveltajan kannalta selkedmpi ratkaisu olisi valiokunnan késityksen
mukaan sisdllyttdd tarvittavat asiasiséltdiset tdydentivit sidnnokset soveltamista koskevaan asia-
siséltoiseen lakiin viittaamatta "soveltuvin osin" tapahtuvaan EU-luovuttamislain ja EU-rikosre-
kisterilain sddnndsten soveltamiseen.

Valiokunnan oikeusministerioltd saaman selvityksen mukaan EU-UK-sopimus on unionisopi-
mus, joka tarkoittaa sitd, ettd se on suoraan jasenvaltioita velvoittava, eikd sitd saateta erikseen
kansallisesti voimaan. Sopimusta tdydentdva lainsdddanto joudutaan kuitenkin joka tapauksessa
siséllyttdméén erilliseen lakiin, jolloin on sovellettava seké sopimusta etté sitd tdydentdvaa lakia.
EU-luovuttamislain ja EU-rikosrekisterilain mukaiset ratkaisut, joissa EU-sdéntelyn edellyttdma
tadytdntdonpanolainsdiddinto siséllytetddn pelkéstédén yhteen lakiin, ei ole tdssé tapauksessa mah-
dollinen. Lisdksi asiasiséllon kirjoittaminen uudelleen tdydentdvédn lakiin saattaa myds johtaa si-
sdllollisiin ristiriitoihin sopimusvelvoitteiden kanssa. Téllaista ratkaisua ei oikeusministerioltd
saadun selvityksen mukaan muutoinkaan voida pitéé tarkoituksenmukaisena ottaen huomioon
myos se, ettd sddnnokset tulevat sovellettaviksi vain suhteessa yhteen valtioon ja tapausmédarét
vuositasolla ovat vahdiset.
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Valiokunnan oikeusministerioltd saaman selvityksen mukaan sdéntelysséd on jouduttu kaytta-
méén ilmaisua "soveltuvin osin" siitd syystd, ettd EU-luovuttamislaki ja EU-rikosrekisterilaki,
joihin soveltamista koskevassa laissa viitataan, ovat soveltamisalaltaan rajoitettuja vain EU-ja-
senvaltioihin. Tdmén johdosta niissé kdytetyt EU-jdsenvaltioita koskevat ilmaisut eivét suoraan
sovellu Yhdistyneeseen kuningaskuntaan.

Oikeusministerioltd saadun selvityksen mukaan esityksessd ehdotetaan sovellettaviksi sellaisia
EU-luovuttamislain ja EU-rikosrekisterilain sddanndksié, joiden soveltumista lainsoveltajalla ei
olisi tarvetta erityisesti erikseen arvioida. Hallituksen esityksessa todetuin tavoin (HE, s. 5 ja 37),
siltd osin kuin EU-luovuttamislain tai EU-rikosrekisterilain sddnndkset ovat ristiriidassa sopi-
muksen médrdysten kanssa, niité ei ehdoteta siséllytettiviksi soveltamista koskevaan lakiin. Saa-
dun selvityksen mukaan l&hinnd varmuuden vuoksi esityksen perusteluissa (HE, s. 5 ja 37) on li-
séksi todettu, etti jos kuitenkin esityksessd sovellettaviksi ehdotetut EU-luovuttamislain tai EU-
rikosrekisterilain sddnnokset ovat ristiriidassa EU-UK-sopimuksen velvoitteiden kanssa, sovel-
lettaisiin kansainvélisesti velvoittavaa EU-UK-sopimusta.

Edelld selostetun sekd saamansa selvityksen perusteella lakivaliokunta katsoo, ettd esityksessé
tarkoitettu sddntelytekninen ratkaisu on kokonaisuutena arvioiden téssi yhteydessd hyviksytta-
vé. Tdydentivin sdéntelyn voimaansaattaminen mahdollisimman pikaisesti on myds tirkeds, sil-
12 EU-UK-sopimuksen véliaikainen soveltaminen on edelld todetuin tavoin alkanut jo 1.1.2021.
On kuitenkin selvaa, ettd sddntely voi lain soveltajan kannalta ndyttdytya varsin vaikeaselkoise-
na. Vaikka soveltamistilanteita koskevat tapausmaérit olisivat vuositasolla vahdisid, saattaa tdméa
merkitd myos sitd, ettd sddnndsten soveltamiseen ei soveltajatasolla synny rutiinia. Valiokunta pi-
tadkin vélttdmattomana, ettd ehdotetusta sddntelystd ja sen soveltamisesta jérjestetddn riittdvaa
koulutusta ja laaditaan késikirjatyyppisté ohjeistusta. Valiokunta edellyttdd, ettd lain ja ohjeistuk-
sen toimivuutta seurataan seké tarvittaessa, mikdli ongelmia ilmenee, ryhdytééan tarvittaviin lain-
sdddannon tarkistuksiin.

Rikoksen johdosta tapahtuva luovuttaminen

Edelld todetuin tavoin ehdotetun EU-UK-sopimuksen soveltamista koskevan lain (1. lakiehdo-
tus) mukaan rikoksen johdosta tapahtuvan luovuttamisen osalta EU-UK-sopimuksen luovutta-
mista koskevia madrdyksid sovellettaessa noudatetaan niiden kanssa soveltuvin osin rinnakkain
erikseen madriteltyjd EU-luovuttamislain sddnndksid (1 §). Soveltamista koskeva laki siséltda li-
séksi sddnnokset poliittista rikosta koskevasta poikkeuksesta (2 §), kansalaisuuteen perustuvasta
poikkeuksesta (3 §), kauttakuljetuksesta (4 §) ja keskusviranomaisesta (5 §). Hallituksen esityk-
sen ja saamansa selvityksen perusteella lakivaliokunta pitdé ehdotetuissa sdannoksissd omaksut-
tuja ratkaisuja 1dhtokohtaisesti perusteltuina ja asianmukaisina. Erityisesti soveltamista koske-
van lain 3 §:n sdénnos siitd, ettd Suomen kansalaista ei saa luovuttaa Yhdistyneeseen kuningas-
kuntaan, sekd 4 §:n sdidnnds siitd, ettd Suomen kansalaista ei saa kuljettaa Suomen kautta sovel-
lettaecssa EU-UK-sopimusta, ovat esityksen perusteluissa (HE, s. 55—57 ja 62) todetuista ja pe-
rustuslain 9 §:n 3 momenttiin kytkeytyvistd syistéd perustellut ja asianmukaiset.

Jaljempéna yksityiskohtaisissa perusteluissa tarkemmin selostetuin tavoin valiokunta kuitenkin
ehdottaa soveltamista koskevan lain 1 §:44n erditd lahinna teknisluonteisia tarkistuksia.
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Esityksen valiokuntakisittelyssd on noussut esiin se, miltd osin EU-UK-sopimuksen soveltami-
sessa rikoksen johdosta tapahtuvan luovuttamisen osalta noudatetaan kaksoisrangaistavuutta kos-
kevaa vaatimusta, ja se, tulisiko asiasta ottaa nimenomainen sdénnds soveltamista koskevaan la-
kiin. Edella todetun johdosta lakivaliokunta toteaa saamansa selvityksen perusteella seuraavaa:

EU-UK-sopimuksen soveltamisalaa koskeva 599 artikla sisdltdd méadrdykset niin sanotun kak-
soisrangaistavuuden osalta. Artiklan 2 kohta siséltdd padsdédnnon, jonka mukaan rajoittamatta 3 ja
4 kohdan soveltamista luovuttamisen edellytyksend on, ettd piditysméadrdyksen perusteena ole-
vat teot ovat tdytdntdonpanovaltion lainsdddanndn mukaan rikoksia niiden rikostunnusmerkistos-
td tai kuvauksesta riippumatta. Artiklan 3 kohta sisiltdd madrdyksen tilanteista, joissa pidétys-
médrdyksen tdytantoonpanosta ei kuitenkaan voi artiklassa kuvattujen tiettyjen terrorismiliitén-
tdisten rikosten osalta kieltdytyd. Valiokunnan oikeusministeridltd saaman selvityksen mukaan
artiklan 3 kohdassa tarkoitetut rikokset on kuitenkin kriminalisoitu myds Suomen lainsdddannos-
sé. Tdysin poissuljettua ei kuitenkaan ole, ettd Yhdistyneessé kuningaskunnassa kriminalisoinnin
ala voisi joissakin tapauksissa olla laajempi Suomessa. Artiklan 4 kohta puolestaan mahdollistaa
kohdassa tarkemmin todetuin tavoin sellaisen ilmoituksen tekemisen, jonka mukaan vastavuoroi-
suutta noudattaen 2 kohdassa tarkoitettua kaksoisrangaistavuuden edellytysti ei sovelleta, jos ky-
seessd on 4 kohdassa tarkoitettu ja 5 kohdassa listattu rikos.

Esityksen mukaan (HE, s. 8) Suomi ei tekisi 599 artiklan 4 kohdan mukaista ilmoitusta. Lisdksi
esityksessd ehdotetaan (soveltamista koskevan lain 1 §), ettd 599 artiklaa sovellettaessa noudate-
taan sen kanssa soveltuvin osin rinnakkain vain EU-luovuttamislain 2 §:34, joka koskee luovut-
tamista kaksoisrangaistavuuden téyttyessé, eikd sen liséksi 3 §:44, joka puolestaan koskee luovut-
tamista kaksoisrangaistavuutta tutkimatta. Tama tarkoittaa sité, ettd 599 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettua kaksoisrangaistavuuden edellytystd sovelletaan kohdan mukaisesti lukuun ottamatta
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua velvoitetta luovuttaa kyseisessé kohdassa kuvatuista rikoksista.

Edelld selostetun sekd saamansa selvityksen perusteella valiokunta katsoo, etté esityksessé ehdo-
tettu ratkaisu olla tekemaittd 599 artiklan 4 kohdan mukaista ilmoitusta ja vain EU-luovuttamis-
lain 2 §:n rinnakkain soveltaminen artiklan kanssa ovat riittivén selkeitd ilmaisemaan sen, etti
kaksoisrangaistavuutta edellytetdén rikoksen johdosta tapahtuvassa luovuttamisessa Suomen ja
Yhdistyneen kuningaskunnan valilld lukuun ottamatta artiklan 3 kohdassa tarkoitettua velvoitet-
ta luovuttaa kyseisessd kohdassa kuvatuista rikoksista. Valiokunta pitié kuitenkin tarkeind, ettd
myos kaksoisrangaistavuutta koskevat tilanteet sisillytetién lain soveltamista koskevaan ohjeis-
tukseen.

Rikosrekisteritietojen vaihtaminen

Edelld todetuin tavoin ehdotetun EU-UK-sopimuksen soveltamista koskevan lain (1. lakiehdo-
tus) mukaan rikosrekisteritietojen vaihtamisen osalta EU-UK-sopimuksen rikosrekisteritietojen
vaihtamista koskevia méérdyksid sovellettaessa noudatetaan niiden kanssa soveltuvin osin rin-
nakkain erikseen méiriteltyja EU-rikosrekisterilain sddnnoksié (6 §). Soveltamista koskeva laki
sisdltda lisdksi sddnnokset keskusviranomaisesta (7 §), sdilytysrekisterin tietosisdllostd (8 §),
EU:n jasenvaltioita koskevien rikosrekisterilain sddnndsten soveltamisesta Yhdistyneeseen ku-
ningaskuntaan (9 §) ja vastauksessa kaytettivistd kielestd (10 §). Hallituksen esityksen ja saa-
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mansa selvityksen perusteella lakivaliokunta pitéé ehdotetuissa sddnndksissd omaksuttuja ratkai-
suja lahtokohtaisesti perusteltuina ja asianmukaisia.

Ehdotetun soveltamista koskevan lain 8 §:ssé tarkoitetuin tavoin kaikki Yhdistyneen kuningas-
kunnan EU-UK-sopimuksen 646 artiklan nojalla ilmoittamat tiedot merkitdédn Suomessa EU-ri-
kosrekisterilaissa tarkoitettuun séilytysrekisteriin. Tietojen tallettamisvelvollisuus perustuu EU-
UK-sopimukseen eikai siitd voida poiketa kansallisessa lainsdadanndsséd. Oikeusministeridltd saa-
dun selvityksen mukaan EU-UK-sopimuksen osalta sdilytysrekisterin tietosiséllosté ei voida sai-
tdd yhdenmukaisesti ECRIS-puitepéétoksen ja EU-rikosrekisterilain kanssa, silld siéntelyt poik-
keavat toisistaan. Esityksen perusteluista ilmi kdyvin tavoin (HE, s. 42) siilytysrekisterin tietosi-
sdltd voi nédin ollen poiketa Yhdistyneen kuningaskunnan ja EU:n jésenvaltioiden vililld siltd
osin, ettd Yhdistyneen kuningaskunnan osalta siilytysrekisteriin voidaan merkitd myds muita
kuin EU-rikosrekisterilain 9 §:n 1 ja 2 momentissa tarkoitettuja tietoja sekd kasvokuvia. Lakiva-
liokunta ehdottaa yksityiskohtaisissa perusteluissa tarkemmin selostetuin tavoin kuitenkin sovel-
tamista koskevan lain 8 §:n tdsmentdmista siten, ettd sddnnoksessa ilmaistaan tdsmallisemmin,
mitd Yhdistyneen kuningaskunnan ilmoittamia tietoja sdilytysrekisteriin merkitdan.

Valiokunta ehdottaa yksityiskohtaisissa perusteluissa tarkemmin selostetuin tavoin myds sovel-
tamista koskevan lain 6 §:dén tarkistusta, jonka myoti selvennetdédn, mitd Yhdistyneestd kunin-
gaskunnasta saatuja tietoja sdilytysrekisteristi voidaan luovuttaa EU-rikosrekisterilain 11 §:n
3 momentin nojalla.

Edelld todetuin tavoin Yhdistynyt kuningaskunta voi EU-UK-sopimuksen mukaisesti toimittaa
sdilytysrekisteriin my0s biometrisen kasvokuvan. Téltd osin valiokunnan asiantuntijakuulemi-
sessa on noussut esiin kysymys téllaisten tietojen kasittelyd koskevista suojakeinoista. Suojakei-
nojen osalta lakivaliokunta toteaa oikeusministerioltd saamansa selvityksen perusteella seuraa-
vaa:

EU-UK-sopimuksen 525 artiklan mukaan erityisten henkiltietoryhmien késittely sallitaan vain
siind méérin kuin se on vélttimétontd ja edellyttden, ettd noudatetaan asianmukaisia suojatoimia,
jotka on mukautettu kasittelyn riskeihin. Lisdksi biometristen kasvokuvien ja muiden erityisten
henkilGtietoryhmien késittelyd koskevat rikosasioiden tietosuojalain (1054/2018) 11 §:n 2 mo-
mentissa sdddetyt muiden henkildtietojen késittelyd tiukemmat edellytykset, mukaan lukien ka-
sittelyn valttdmattomyysvaatimus sekd vaatimus siitd, ettd rekisterdidyn oikeuksien turvaamisen
edellyttdmét suojatoimet on toteutettu.

Sailytysrekisteriin yleislakina sovellettavasta rikosasioiden tietosuojalaista seuraa erditd vaati-
muksia, joiden soveltaminen perustuu sopimuksen 525 artiklassa tarkoitettuihin késittelyn riskei-
hin. Néihin kuuluu esimerkiksi lain 20 §:ssé tarkoitettu tietosuojaa koskeva vaikutustenarviointi,
joka on tehtéva kirjallisesti, jos suunniteltu kisittely saattaa aiheuttaa merkittdvan riskin. Vaiku-
tustenarviointiin on siséllytettédvi yleinen kuvaus suunnitelluista késittelytoimista, arvio rekiste-
r6idyn oikeuksiin kohdistuvista riskeisté ja toimet niiden véhentédmiseksi sekéd toimet, joilla hen-
kilGtietojen suoja varmistetaan. Riskit on my6s huomioitava lain 14 ja 15 §:ssd tarkoitetuissa tek-
nisissé ja organisatorisissa suojatoimissa seké sovellettaessa 31 ja 32 §:ssé tarkoitettuja tietotur-
vallisuuteen liittyvid vaatimuksia. Merkittdvia riskejd voidaan katsoa liittyvéin muun muassa bio-
metristen henkil6tietojen kisittelyyn.
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Lisdsuojatoimia seuraa kédytdnnossd myds EU-rikosrekisterilain sdénnoksistd, jotka koskevat
henkil6tietojen luovuttamista sdilytysrekisteristd. Taltd osin on syyté erityisesti huomata, ettd lain
11 §:n perusteella séilytysrekisteristd luovutetaan vain sellaisia tietoja, joiden saamiseen pyyn-
non esittdjilld on oikeus. Sormenjélkid tai biometrisid kasvokuvia ei siten voida luovuttaa, jollei
pyynnon esittéjéllé ole lakiin perustuvaa oikeutta niiden késittelyyn.

Edelld todetuin tavoin lakivaliokunta ehdottaa yksityiskohtaisissa perusteluissa tarkemmin selos-
tetuin tavoin soveltamista koskevan lain 6 §:n tdismentémista siten, ettd pykéldssa viitataan myds
EU-rikosrekisterilain 9 §:n 1 momenttiin, jotta selvennetéén sitd, mitd Yhdistyneestd kuningas-
kunnasta saatuja tietoja voidaan luovuttaa EU-rikosrekisterilain 11 §:n 3 momentin nojalla. Mai-
nittu 9 §:n 1 momentti ei kata kasvokuvaa. Tama tarkoittaa, ettd Yhdistyneestd kuningaskunnasta
saatua kasvokuvaa ei voida luovuttaa EU-rikosrekisterilain 11 §:n 3 momentin nojalla. Saamansa
selvityksen perusteella lakivaliokunta pitdd ratkaisua téssd vaiheessa perusteltuna, silld EU-jésen-
valtioiden vilisessd voimassa olevassa yhteisty0ssa ei ole sdéddetty kasvokuvien kaytostd, joten
EU-rikosrekisterilain 11 §:n 3 momentissa ei myodskddn sdddetd toisesta jasenvaltiosta saadun
kasvokuvan luovuttamisesta Suomen viranomaisille. Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivi (EU) 2019/884 neuvoston puitepaitdksen 2009/315/YOS muuttamisesta kolmansien mai-
den kansalaisia koskevan tietojenvaihdon ja eurooppalaisen rikosrekisterijérjestelmén (ECRIS)
osalta seké neuvoston paitoksen 2009/316/YOS korvaamisesta laajentaa EU:n jdsenvaltioita kos-
kevan ECRIS-yhteistydon EU:n kansalaisten osalta myos kasvokuviin. Direktiivi tulee panna kan-
sallisesti taytintoon 28.6.2022. Saamansa selvityksen perusteella lakivaliokunta katsoo, ettd mai-
nitun direktiivin kansallisen tiytdntoonpanon yhteydessé tulee arvioida myds kasvokuvien luo-
vuttamista kansallisille viranomaisille. Valiokunta katsoo, ettd direktiivin tidytdntoonpanon yh-
teydessd on perusteltua samalla tarkemmin arvioida myds Yhdistyneestd kuningaskunnasta saa-
tujen kasvokuvien luovuttamista kansallisille viranomaisille ja tarvittaessa sédtié tietojen luovut-
tamisesta.

VALIOKUNNAN YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Laki Euroopan unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan vilisen kauppa- ja yhteistyo-
sopimuksen rikoksen johdosta tapahtuvaa luovuttamista ja rikosreKisteritietojen vaihta-
mistakoskevien miiriysten soveltamisesta

1 §. Rikoksen johdosta tapahtuvaan luovuttamiseen sovellettava siddntely. Pykéldssd miari-
tellddn rikoksen johdosta tapahtuvan luovuttamisen osalta ne EU-luovuttamislain sddnndkset, joi-
ta noudatetaan soveltuvin osin sovellettaecssa EU-UK-sopimuksen luovuttamista koskevia méaa-
rayksié.

Pykailéssi viitataan muun muassa kokonaisuudessaan EU-luovuttamislain 53 §:n soveltamiseen,
joka koskee edellytyksid pyynnon esittdmiselle. Saamansa selvityksen perusteella lakivaliokunta
katsoo, ettd soveltamista koskevassa laissa ei kuitenkaan tule viitata 53 §:n 3 ja 4 momentissa tar-
koitettuihin tilanteisiin, jotka koskevat luovuttamista kaksoisrangaistavuutta tutkimatta ja niin sa-
nottuja liitdnndisrikoksia, silld mainittujen momenttien ei ole tarkoitus tulla nyt késilla olevissa ti-
lanteissa sovellettaviksi. Edelld todetun johdosta lakivaliokunta ehdottaa sdédnndksen tarkistamis-
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ta siten, ettd 53 §:n osalta soveltamista koskevan lain / §:ssd viitataan vain 53 §:n 1 ja 2 moment-
tiin,

Valiokunta kiinnittd4 saamansa selvityksen perusteella huomiota myds siihen, ettd EU-UK-sopi-
muksen 628 artiklassa sidddetédn riittédvalléd tarkkuudella soveltamista koskevista kustannuksista.
Niin ollen soveltamista koskevaan lakiin ei ole perusteltua sisillyttdd viittausta EU-luovuttamis-
lain 68 §:44n. Edelld todetun johdosta valiokunta ehdottaa soveltamista koskevan lain tarkista-
mista myos siten, ettd / §:n viittaus EU-luovuttamislain 68 §:84n poistetaan.

6 §. Rikosrekisteritietojen vaihtamiseen sovellettava séiintely. Pykildssd mééritellddn rikos-
rekisteritietojen vaihtamisen osalta ne EU-rikosrekisterilain sédnndkset, joita noudatetaan sovel-
tuvin osin sovellettaessa EU-UK-sopimuksen rikosrekisteritietojen vaihtamista koskevia maéra-
yksia.

Pykéldssa viitataan muun muassa 11 §:n 3 momentin soveltamiseen, joka sisdltdd sddntelya siité,
mité tietoa sdilytysrekisteristd saa luovuttaa. Mainitussa 11 §:n 3 momentissa puolestaan viita-
taan EU-rikosrekisterilain 9 §:n 1 momenttiin, jossa luetellaan tietoja, joita sdilytysrekisteriin ky-
seisen momentin nojalla merkitddn. Lakivaliokunta kiinnittdd huomiota siihen, ettd sopimuksen
soveltamista koskevan lain 6 §:ssé ei kuitenkaan viitata lainkaan 9 §:n 1 momentin soveltami-
seen. Tama yhdessd ehdotetun soveltamista koskevan lain 8 §:n 2 momentin kanssa aiheuttaa va-
liokunnan késityksen mukaan episelvyyttd siitd, mitd Yhdistyneestd kuningaskunnasta saatuja
tietoja voidaan EU-rikosrekisterilain 11 §:n 3 momentin nojalla luovuttaa. Mainitun 8 §:n 2 mo-
mentin mukaan Oikeusrekisterikeskus saa momentissa tarkoitetuin tavoin luovuttaa sdilytysre-
kisteristé tietoja noudattaen soveltuvin osin EU-rikosrekisterilain sdédnnoksia.

Edelld todetun vuoksi lakivaliokunta ehdottaa siéntelyn selventdmiseksi, ettd EU-rikosrekisteri-
lain 9 §:n 1 momentti lisdtdén soveltamista koskevan lain 6 §:ssd lueteltuihin sdénnoksiin, joita
noudatetaan soveltuvin osin rinnakkain sovellettaessa EU-UK-sopimuksen rikosrekisteritietojen
vaihtamista koskevia médrdyksid. Mainittu 9 §:n 1 momentti kattaa oikeusministerioltd saadun
selvityksen mukaan EU-UK-sopimuksen liitteen 44 1 luvun 4 artiklan 1 kohdan a—d alakohdan
pakolliset tiedot seki 4 artiklan 2 kohdan a—g alakohdan valinnaiset tiedot. Sdanndksen lisdami-
nen mainitussa 6 §:ssé lueteltuihin sddnndksiin selventdd, mitd Yhdistyneestd kuningaskunnasta
saatuja tietoja sdilytysrekisteristi voidaan luovuttaa EU-rikosrekisterilain 11 §:n 3 momentin no-
jalla.

8 §. Siilytysrekisterin tietosisalto. Pykéld sisdltdd sddnnokset sdilytysrekisterin tietosisallosté
Yhdistyneen kuningaskunnan toimittamien tietojen osalta. Pykéldn 1 momentin mukaan kaikki
Yhdistyneen kuningaskunnan EU-UK-sopimuksen 646 artiklan nojalla ilmoittamat tiedot merki-
tadn EU-rikosrekisterilaissa tarkoitettuun sdilytysrekisteriin.

Edelld yleisperusteluissa todetuin tavoin séilytysrekisterin tietosisiltd poikkeaa Yhdistyneen ku-
ningaskunnan ja EU:n jésenvaltioiden vilill4. Yhdistyneen kuningaskunnan osalta sdilytysrekis-
teriin on velvollisuus merkitd EU-rikosrekisterilain 9 §:n 1 momentissa tarkoitettujen tietojen li-
siksi myods EU-UK-sopimuksen liitteen 44 1 luvun 4 artiklan 2 kohdan h alakohdassa tarkoitettu
kasvokuva seki 2 kohdan mukaisesti toimitettuja rikosrekisteriin merkittyjéd tuomioita koskevia
muita tietoja.
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Sailytysrekisterin tietosiséltod koskevan sddntelyn selkeyttdmiseksi Yhdistyneen kuningaskun-
nan toimittamien tietoja osalta lakivaliokunta ehdottaa, ettd mainitun 8 §:n / momentin sisélti-
méé sddntelyd tiydennettiisiin valiokunnan muutosehdotuksista ilmi kdyvin tavoin siten, etté sii-
né todetaan, ettéd sdilytysrekisteriin merkitdan EU-rikosrekisterilain 9 §:n 1 momentissa tarkoite-
tut tiedot, EU-UK-sopimuksen liitteen 44 1 luvun 4 artiklan 2 kohdan h alakohdassa tarkoitettu
kasvokuva seki 2 kohdan mukaisesti toimitettuja rikosrekisteriin merkittyjd tuomioita koskevia
muita tietoja. Vaikka sidilytysrekisterin tietosisillostd ei voida sdétéa tdysin yksiselitteisesti, eh-
dotettu muutos selventéé valiokunnan késityksen mukaan siilytysrekisterin tietosisaltod Yhdis-
tyneen kuningaskunnan osalta.

VALIOKUNNAN PAATOSEHDOTUS

Lakivaliokunnan péitdsehdotus:

Eduskunta hyviksyy muuttamattomana hallituksen esitykseen HE 58/2021 vp sisdltyvin
2. lakiehdotuksen.

Eduskunta hyviksyy muutettuna hallituksen esitykseen HE 58/2021 vp sisdltyvin 1. lakieh-

dotuksen. (Valiokunnan muutosehdotukset)

Valiokunnan muutosehdotukset

Laki

Euroopan unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan vilisen kauppa- ja yhteistyésopimuk-
sen rikoksen johdosta tapahtuvaa luovuttamista ja rikosrekisteritietojen vaihtamista kos-
kevien médriysten soveltamisesta

Eduskunnan péétoksen mukaisesti sdddetién:
1§
Rikoksen johdosta tapahtuvaan luovuttamiseen sovellettava sdcntely
Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison sekd Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin

Yhdistyneen kuningaskunnan vélisen kauppa- ja yhteistyosopimuksen (jaljempand EU-UK-sopi-
mus) kolmannen osan VII osaston rikoksen johdosta tapahtuvaa luovuttamista koskevia maéra-
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yksid sovellettaessa noudatetaan niiden kanssa soveltuvin osin rinnakkain, mité rikoksen johdos-
ta tapahtuvasta luovuttamisesta Suomen ja muiden Euroopan unionin jédsenvaltioiden vélilld an-
netun lain (1286/2003) 1, 2 ja 7 §:ssé, 8 §:n 2 ja 3 momentissa, 10—12 §:ssd, 13 §:n 2 ja 3 mo-
mentissa, 15—20,20a,20b, 21,21 a—21c,22—30,30a,31—45ja49—52 §:ssd4,53 §:n 1 ja2
momentissa, 54 §:ssd, 55 §:n 2 ja 3 momentissa sekd 57, 57 a, 58—62, 64,66, 67 ja 69—71 §:ssd
sdddetddn, jollei tdssd laissa toisin sdddeta.

2§
Poliittista rikosta koskeva poikkeus

Poliittisesta rikoksesta ei saa luovuttaa Yhdistyneeseen kuningaskuntaan. Jos poliittiseen ri-
kokseen samalla siséltyy tai liittyy rikos, joka ei ole luonteeltaan poliittinen, eikd tekoa kokonai-
suudessaan voida pitdd padasialliselta luonteeltaan poliittisena rikoksena, luovuttaminen on kui-
tenkin sallittu.

Luovuttamisesta ei kuitenkaan saa kieltédytya silld perusteella, ettd rikosta saatetaan pitdd po-
liittisena rikoksena, poliittiseen rikokseen liittyvéna rikoksena tai poliittisista vaikuttimista teh-
tyné rikoksena seuraavissa yhteyksissa:

1) terrorismin vastustamisesta tehdyn eurooppalaisen yleissopimuksen (SopS 16/1990) 1 ja 2
artiklassa tarkoitetut rikokset;

2) salahanke- tai yhteenliittdytymisrikokset yhden tai useamman terrorismin vastustamisesta
tehdyn eurooppalaisen yleissopimuksen 1 ja 2 artiklassa tarkoitetun rikoksen tekemiseksi, jos ky-
seiset salahanke- ja yhteenliittdytymisrikokset vastaavat EU-UK-sopimuksen 599 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitettua kéyttédytymisti; ja

3) EU-UK-sopimuksen liitteessd 45 maéritelty terrorismi.

Jos tahallinen surmaaminen tai sen yritys on tapahtunut avoimessa taistelussa, sité ei pidetd po-
liittisena rikoksena.

38
Kansalaisuuteen perustuva poikkeus
Suomen kansalaista ei saa luovuttaa Yhdistyneeseen kuningaskuntaan.
4§
Kauttakuljetus

Suomen kansalaista ei saa kuljettaa Suomen kautta sovellettaessa EU-UK-sopimusta.

11
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58
Keskusviranomainen rikoksen johdosta tapahtuvassa luovuttamisessa

EU-UK-sopimuksen 605 artiklassa tarkoitettu keskusviranomainen on oikeusministerio.
Oikeusministerion tehtdvand on avustaa toimivaltaisia viranomaisia pidatysméérdyksen toimitta-
miseen liittyvassd yhteydenpidossa.

6§
Rikosrekisteritietojen vaihtamiseen sovellettava sddntely

EU-UK-sopimuksen kolmannen osan IX osaston rikosrekisteritietojen vaihtamista koskevia
médrdyksid sovellettaessa noudatetaan niiden kanssa soveltuvin osin rinnakkain, mité rikosrekis-
teritietojen sdilyttdmisestd ja luovuttamisesta Suomen ja muiden Euroopan unionin jasenvaltioi-
den vililld annetun lain (214/2012) 1 §:n 1, 2 ja 4 momentissa, 2—5, 7 ja 8 §:ssd,9 §:n 1,3 ja 4
momentissa sekd 10—15, 15 a, 16—20, 20 a, 21 ja 22 §:ssé sdddetdin, jollei tdssé laissa toisin
sdddeta.

78
Keskusviranomainen rikosrekisteritietojen vaihtamisessa

EU-UK sopimuksen 645 artiklassa tarkoitettu keskusviranomainen on Oikeusrekisterikeskus.

8§
Sdilytysrekisterin tietosisdlto

Kaikki Yhdistyneen kuningaskunnan EU-UK-sopimuksen 646 artiklan nojalla ilmoittamat ri-
kosrekisteritietojen sdilyttaimisestd ja luovuttamisesta Suomen ja muiden Euroopan unionin ja-
senvaltioiden vélilld annetun lain 9 §:n 1 momentissa mainitut tiedot, kasvokuvat ja rikosrekiste-
riin merkittyja tuomioita koskevat muut tiedot merkitdén rikosrekisteritietojen sdilyttdmisesta ja
luovuttamisesta Suomen ja muiden Euroopan unionin jdsenvaltioiden vélilld annetussa laissa tar-
koitettuun sdilytysrekisteriin.

Sovellettaessa EU-UK-sopimusta Oikeusrekisterikeskus saa luovuttaa siilytysrekisteristd
1 momentissa tarkoitetut tiedot noudattaen soveltuvin osin rinnakkain, mité rikosrekisteritietojen
sdilyttdmisestd ja luovuttamisesta Suomen ja muiden Euroopan unionin jésenvaltioiden vélilla
annetussa laissa sdddetdén.

12
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98§

Euroopan unionin jdsenvaltioita koskevien rikosrekisterilain sddnnosten soveltaminen Yhdisty-
neeseen kuningaskuntaan

Sovellettaecssa EU-UK-sopimusta rinnakkain rikosrekisterilain (770/1993) kanssa toista
Euroopan unionin jasenvaltiota ja toista jasenvaltiota koskevia sddnndksid sovelletaan soveltuvin
osin my0s Yhdistyneeseen kuningaskuntaan.

10§

Vastauksen kieli

EU-UK sopimuksen 649 artiklassa tarkoitettu rikosrekisteritietojen luovuttamista koskevaan
pyyntdon annettu vastaus toimitetaan suomen, ruotsin tai englannin kielella.

11§
Voimaantulo

Téma laki tulee voimaan péivind kuuta 20 .

Laki

kansainvilisesti oikeusavusta rikosasioissa annetun lain 24 §:n muuttamisesta
Eduskunnan paitoksen mukaisesti
muutetaan kansainvilisestd oikeusavusta rikosasioissa annetun lain (4/1994) 24 §, sellaisena
kuin se on laeissa 217/2012 ja 301/2014, seuraavasti:
24§
Rikosrekisteritietojen luovuttaminen
Vieraan valtion viranomaisen pyynndstd voidaan tdméin lain mukaisesti luovuttaa rikosrekis-

teritietoja rikosasian késittelyd varten samoin edellytyksin kuin niitd voidaan antaa Suomen vi-
ranomaisille. Rikosrekisteritietojen luovuttamisesta paéttad Oikeusrekisterikeskus. Jollei asiasta

13
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ole erikseen toisin sééddetty tai Suomea sitovista kansainvilisistd velvoitteista muuta johdu, toi-
sesta Euroopan unionin jésenvaltiosta saatuja tietoja luovutettaessa Oikeusrekisterikeskuksen on
asetettava ehto, jonka mukaan tietoja saadaan kayttda vain sen rikosasian késittelyyn, johon ne on
pyydetty. Yhdistyneestd kuningaskunnasta saatuja tietoja luovutettaessa Oikeusrekisterikeskuk-
sen on noudatettava, mitd Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison seké Ison-Britan-
nian ja Pohjois-Irlannin Yhdistyneen kuningaskunnan vilisen kauppa- ja yhteistydsopimuksen
651 artiklan 4 kohdassa maaratain.

Rikosrekisteritietojen luovuttamisesta toisen Euroopan unionin jésenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle sdddetdéin myds rikosrekisteritietojen sdilyttdmisesté ja luovuttamisesta Suomen
ja muiden Euroopan unionin jésenvaltioiden vililld annetussa laissa (214/2012) sekéd Yhdisty-
neen kuningaskunnan toimivaltaiselle viranomaiselle myds Euroopan unionin ja Euroopan ato-
mienergiayhteison sekd Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin Yhdistyneen kuningaskunnan vali-
sessd kauppa- ja yhteistydsopimuksessa sekd Euroopan unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan-
vélisen kauppa- ja yhteistyosopimuksen rikoksen johdosta tapahtuvaa luovuttamista ja rikosre-
kisteritietojen vaihtamista koskevien méérdysten soveltamisesta annetussa laissa (/).

Tama laki tulee voimaan péivand kuuta 20 .

Helsingissd 12.5.2021
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